See the notice on TED website

177818-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao — Brainergy Park Energie GmbH wg. Versickerungsanlage, Kanalbau,
Versorgungsgraben, Leerrohre und Kabelschéachte

OJ S 51/2026 13/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Brainergy Park Energie GmbH
Correio eletrénico: fabian.etteldorf@eon.com
Forma juridica do adquirente: Organizagéo que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Brainergy Park Energie GmbH wg. Versickerungsanlage, Kanalbau,
Versorgungsgraben, Leerrohre und Kabelschachte
Descrigao: Auf dem Areal der ehemaligen Sendeanlage am Stadtrand von Julich und
unmittelbarer Nahe zum Campus der FH Aachen entsteht derzeit ein Wissenschaftspark und
innovatives Gewerbegebiet mit rd. 52 ha Flache entstehen (im Folgenden: ,Brainergy Park
Julich“). Der AG hat die Aufgabe, die Liegenschaften im Brainergy Park mit Warme zu
versorgen. Die Gebaude sollen Uber ein nahezu CO#-neutrales Fernwarmesystem mit Warme
versorgt werden. Dieses wassergeflllte LowEx-Netz wird von einer zentralen Energiezentrale
betrieben, die im Sommer fur Kihlung und im Winter fur Warme sorgt. Die Warme wird
dezentral durch Warmepumpenanlagen bereitgestellt, die in Containern untergebracht sind.
Der erste Bauschnitt fur die Tiefbauleistungen ,Baustralden, Versorgungsgraben,
Plattenfundamente® ist im Zeitpunkt der Auftragsvergabe bereits fertiggestellt. Gegenstand
dieses Vergabeverfahrens (2. Bauabschnitt) sind folgende Leistungen: - Versorgungsgraben
fur Warme-, Wasser- und Stromleitungen sowie Leerrohre und Microrohre - Verlegung von
Leerrohren inkl. Kabelzugschachten - Setzen von Hulsen fur Leuchtmaste -
Entwasserungskanale und Schachte - Versickerungsanlage (Versickerungsmulde mit Rigole) -
Ungebundene Tragschichten fur Verkehrsflachen - Platten- und Einzelfundamente -
Standflachen flr begehbare Stationen der Energieversorgung (Trafos, Mittelspannungs-
Ubergabestation), mit Doppelboden.
Identificador do procedimento: 2da858d1-5c9a-44af-8a34-9a9964336¢cee
Identificador interno: 80258-24 (18)
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Brainergy Park 1
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Cidade: Julich

Caodigo postal: 52428

Subdivisao do pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislacao transfronteirica aplicavel: Es gelten alle mafigeblichen grenziberschreitenden
Vorschriften im Zusammenhang mit dem Beschaffungsgegenstand.

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcéo: Der offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen) oder nach § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder nach den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), oder nach Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr).
Fraude: Der o6ffentliche Auftraggeber schliefdt ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 263 (Betrug) oder 264 StGB
(Subventionsbetrug).
Participacao numa organizagao criminosa: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
129 StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Der 6ffentliche
Auftraggeber schlieft ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 129a StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder §
129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Der 6ffentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
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30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte) oder nach § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Der 6ffentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Conflitos de interesses decorrentes da participacdo no procedimento de contratagao: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangdes comparaveis: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausfuhrung eines friheren offentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Falta profissional grave: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Bertcksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.
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Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber tUber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen 1. versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, 2. versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder 3. fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Der offentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental: Der &ffentliche Auftraggeber
kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Brainergy Park Energie GmbH wg. Versickerungsanlage, Kanalbau,
Versorgungsgraben, Leerrohre und Kabelschachte
Descrigao: Auf dem Areal der ehemaligen Sendeanlage am Stadtrand von Julich und
unmittelbarer Nahe zum Campus der FH Aachen entsteht derzeit ein Wissenschaftspark und
innovatives Gewerbegebiet mit rd. 52 ha Flache entstehen (im Folgenden: ,Brainergy Park
Julich“). Der AG hat die Aufgabe, die Liegenschaften im Brainergy Park mit Warme zu
versorgen. Die Gebaude sollen Uber ein nahezu CO#-neutrales Fernwarmesystem mit Warme
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versorgt werden. Dieses wassergeflllte LowEx-Netz wird von einer zentralen Energiezentrale

betrieben, die im Sommer fir Kihlung und im Winter fur Warme sorgt. Die Warme wird

dezentral durch Warmepumpenanlagen bereitgestellt, die in Containern untergebracht sind.

Der erste Bauschnitt fur die Tiefbauleistungen ,Baustralden, Versorgungsgraben,

Plattenfundamente® ist im Zeitpunkt der Auftragsvergabe bereits fertiggestellt. Gegenstand
dieses Vergabeverfahrens (2. Bauabschnitt) sind folgende Leistungen: - Versorgungsgraben
fur Warme-, Wasser- und Stromleitungen sowie Leerrohre und Microrohre - Verlegung von

Leerrohren inkl. Kabelzugschachten - Setzen von Hulsen fur Leuchtmaste -

Entwasserungskanale und Schachte - Versickerungsanlage (Versickerungsmulde mit Rigole) -

Ungebundene Tragschichten fur Verkehrsflachen - Platten- und Einzelfundamente -
Standflachen fur begehbare Stationen der Energieversorgung (Trafos, Mittelspannungs-
Ubergabestation), mit Doppelboden.

Identificador interno: 80258-24 (10)

Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

Local de execucgao

Endereco postal: Am Brainergy Park 3
Cidade: Julich

Cddigo postal: 52428

Subdivisao do pais (NUTS): Diren (DEA26)
Pais: Alemanha

Duragao estimada
Data de inicio: 04/05/2026
Data de fim da duracao: 20/11/2026

Informacodes gerais

Participagao reservada:

A participacdo nao esta reservada.

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

Contratagao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

Critérios de selegao

Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung uber das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung Erklarung tGber das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der Europaischen Union zugelassenen
Haftpflichtversicherer, die fur die Dauer des verfahrensgegenstandlichen Auftrags

aufrechterhalten wird, und Erklarung dartber, dass fur den Auftrag Deckungssummen fur

Personenschaden in H6he von EUR 5 Mio. und fur Sach-/Vermdgensschaden in Héhe von

EUR 3 Mio. bestehen werden, wobei die Maximierung der Schadensregulierung im Jahr
mindestens das 2-fache der geforderten Deckungssummen betragen muss.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
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Descrigao do critério de selegéo: Nachweis Uber die technische Leistungsfahigkeit gem. § 6a
EU Nr. 3 lit. ¢) Zum Nachweis der technischen Leistungsfahigkeit haben die Bieter eine
Zertifizierung fur ,Guteschutz Kanalbau Ausfihrungsbereich AK2“ oder gleichwertig
vorzulegen. Alternativ kann der Nachweis durch die vom &ffentlichen Auftraggeber direkt
abrufbare Eintragung in die allgemein zugéangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation
von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder die Eintragung in ein
gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten. Als vorlaufiger Nachweis kann die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) dienen. In diesem Fall gilt § 6 EU Abs. 2 VOB
/A zur Nachforderung durch den Auftraggeber.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegao: Erklarung uber den Umsatz (netto) in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025) gem. § 6a EU Nr. 2 lit. ¢c) EU VOB/A
Die Bieter haben den Umsatz des Unternehmens (netto) jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025), soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen, anzugeben
(Eigenerklarung). Der erzielte Jahresumsatz (netto) jahrlich mindestens EUR 1,8 Mio./Jahr
betragen haben (Mindestkriterium). Die Erklarung hat in dem Formblatt ,Erklarung zur Eignung
“an der entsprechenden Stelle zu erfolgen Alternativ kann der Nachweis durch die vom
offentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten. Als vorlaufiger
Nachweis kann die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) dienen. In diesem Fall gilt
§ 6 EU Abs. 2 VOB/A zur Nachforderung durch den Auftraggeber.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricao do critério de selecao: Erklarung zur Beschaftigtenzahl (2023, 2024, 2025) gem. §
6a EU Nr. 3 lit. g) VOB/A Die Bieter haben die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren (2023, 2024, 2025) jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal,
anzugeben. Die Anzahl der jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte tatigen fest
angestellten fachlichen Mitarbeiter muss im Jahresmittel insgesamt jeweils mindestens 15
(nicht im Durchschnitt Gber die drei Jahre, sondern jeweils pro Jahr) betragen haben
(Mindestkriterium). Die Erklarung hat in dem Formblatt ,Erklarung zur Eignung® an der
entsprechenden Stelle zu erfolgen Alternativ kann der Nachweis durch die vom 6ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder die
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten. Als vorlaufiger Nachweis
kann die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) dienen. In diesem Fall gilt § 6 EU
Abs. 2 VOB/A zur Nachforderung durch den Auftraggeber.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Unternehmensbezogene Referenzen in einem Zeitraum von
01/2021 bis Ende der Angebotsfrist gem. § 6a EU Nr. 3 lit. a) EU VOB/A Jeder Bewerber
muss mindestens zwei Referenzen Uber die Erbringung angeben, die mit den
ausschreibungsgegenstandlichen Leistungen vergleichbar sind und in einem Zeitraum von
2021 bis zur Abgabe des Angebotes abgeschlossen worden sind, angeben. Vergleichbar sind
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dabei Leistungen Uber Erd- und Tiefbauarbeiten und die Herstellung von
Versickerungsanlagen als Mulden-Rigolen-System. Zu jeder Referenz sind Angaben zum
Auftraggeber, zur Projektdauer sowie zu den ausgeflhrten Leistungen zu machen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricao: Gewertet werden die Angebote von Bietern, die die Anforderungen an die Eignung
erfullen und mittels der entsprechenden Erklarungen nachgewiesen haben. Die Entscheidung
Uber den Zuschlag erfolgt auf Grundlage des angebotenen Gesamtpreises.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
[av275d70-eu
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av275d70-eu

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av275d70-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigdo da garantia financeira: - Vertragserfullungssicherheit (5% der Netto-
Auftragssumme) - Mangelansprichesicherheit (3% der Netto-Abrechnungssumme)
Prazo para a recegao das propostas: 14/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 32 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Auf § 16a EU VOBJ/A wird verwiesen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland, Bezirksregierung Kaln
Informagdes sobre os prazos de recurso: Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: § 160
Abs. 3 GWB: 1. Der Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit der Antragssteller den geltend
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gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb von einer Frist von zehn
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Brainergy Park Energie GmbH
Numero de registo: +49 231 438-2663
Endereco postal: Am Brainergy Park 3
Cidade: Julich
Caodigo postal: 52428
Subdivisao do pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: fabian.etteldorf@eon.com
Telefone: +49 231 438-2663
Perfil do adquirente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av275d70-eu
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland, Bezirksregierung Koln
Numero de registo: 05315-03002-81
Cidade: Koln
Cadigo postal: 50667
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 2211473055
Endereco Internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 260c913f-8b68-4da1-93e2-c02af1719f57 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 12/03/2026 11:50:02 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 177818-2026

N.° de edigcéo do JO S: 51/2026

Data de publicacao: 13/03/2026
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